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UM ENCONTRO ENTRE DISTINTOS SISTEMAS DE CONHECIMENTOS
COM O POVO GUARANI E KAIOWA - PRODUCAO DE NOVAS TECNOLOGIAS
SOCIAIS

Fruto do projeto aprovado no FUNDECT/CNPq 29/2022, este estudo investiga os
modos de saber e fazer Guarani e Kaiowa na Aldeia Taquaperi, municipio de Coronel
Sapucaia/MS, sobre os conhecimentos tradicionais, cujo resultados sdo difusos na

comunidade, porém ndo alcangam o sistema educativo no contexto das tecnologias sociais.

Desse modo, de acordo com as Tecnologias sociais aliadas no alcance dos Objetivos
de Desenvolvimento Sustentdvel proposto para o Brasil (Objetivo 4 — Educagdo de
qualidade), buscamos compreender como os saberes indigenas e ocidentais se complementam
no espaco escolar e para além dele na comunidade, diante das suas diferencas
epistemologicas e cosmoldgicas de vivenciar o mundo, fornecendo subsidios para a
formulacdo de politicas publicas pensadas pelas comunidades indigenas, conforme seus

modos de viver a partir de suas praticas e metodologias.

Nessa perspectiva, entendemos que as tecnologias sociais sdo um conjunto de técnicas,
com metodologias proprias de cada grupo, desenvolvidas e apropriadas por eles, as quais
reinem processos formativos que evolvem saberes e fazeres especificos com poténcias
socioculturais no intuito de produzir conhecimentos que sejam capazes de resolver problemas

da sociedade, a partir de uma perspectiva outra, no didlogo entre diferentes saberes.
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Assim, as tecnologias sociais compreendem produtos, técnicas e/ou metodologias
produzidas em/na comunidade, para atender necessidades locais e especificas - nao
produzidas pela ciéncia académica — no qual podem representar solugdes efetivas de
transformagdo social para problemas que as politicas publicas, pensadas em contextos

universais, nado conseguem alcancar.

Diante disso, em nossos estudos, observamos que as tecnologias sociais produzidas
pelo povo Guarani e Kaiowa, a partir dos seus conhecimentos tradicionais, no didlogo com os
conhecimentos ditos cientificos (ocidental), poderdo apresentar solugdes para os problemas
locais trazidos pelo contato, tanto para as sociedades indigenas quanto ndo indigenas, onde
seja possivel buscar estratégias e solu¢des compartilhadas no didlogo com outro modelo de

sociedade.

Isto se configura num dos grandes desafios para pensar as politicas publicas educativas
na contemporaneidade: de deslocar-se para outros contextos, os quais estdo presentes no
cotidiano escolar e, fazer o didlogo no encontro de saberes, sem anular as diferencas
epistemologicas e cosmoldgicas na producao dos conhecimentos, em que 0s sujeitos possam

dialogar entre si e acerca dos problemas que dividem e vivenciam de modos distintos.

Para que seja um possivel real dialogo de saberes, ¢ preciso reconhecer nos

conhecimentos indigenas como algo que temos que aprender, assim:

El didlogo de saberes es un encuentro entre distintos sistemas de conocimientos.En
otras palabras, cada uno de los saberes ha surgido y forma parte de una
metodologia y un proceso que lo han originado y desarrollado en el marco de
distintas culturas. Cada cultura e individuo representan un conjunto de experiencias,
conocimientos y practicas que aportan al caudal de los conocimientos que posee la
humanidad. El didlogo de saberes tiene un nexo directo con la interculturalidad, es
decir, con la capacidad de comprender y respetar las distintas culturas a partir de la
propia identidad, y de una visién comprensiva y responsable del Otro. (Salinas;
Ishizawa e Tréllez, 2016, p. 9, grifos nossos).

Seguindo na mesma perspectiva do autor, Andrade (2019, p. 323) diz que as
metodologias indigenas tem a ver “[...] como sabemos, produzimos e compartilhamos
conhecimento”. Os povos indigenas tem um conhecimento profundo sobre seu territdrio € tem
sabido conservar ndo apenas seus saberes, mas também valores e praticas de cuidado da
natureza ¢ o mundo, assim, ainda de acordo com Andrade (2019) nas metodologias indigenas
“O método ¢ a maneira de saber ou fazer as coisas, mas também a maneira de ser”’, ou seja,
nas metodologias indigenas, o ‘“saber” e ‘“fazer” estdo associadas ao ser, diferente da

metodologias ocidentais, onde o saber e fazer estdo dissociadas, fragmentadas do ser.

Diante dessas diferengas, um outro aspecto que implica nessa questao ¢ a tradugao dos
saberes, pois quando os conhecimentos indigenas sdo traduzidos para os conhecimentos
ocidentais, junto estdo expressos o coletivo de uma comunidade e a maneira de ser, o que
muitas vezes ndo podem ser compreendidos em outra visdo de mundo, como questiona

Ishiwaza (2008, p. 9, grifos nossos):

[...] la pregunta que surge es sobre la posibilidad de lo que hd venido llamado
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‘didlogo de saberes’ em el campo educativo y cuya comprension va desde
‘traducciones’ hasta ‘passarelas’ entre cosmovisiones. ;Es posible el didlogo entre
cosmovisiones? ;Cudles son las condiciones para un didlogo tal?

Sao questdes de entendimento e comunica¢ao dos conhecimentos ancestrais, 0os quais
tem uma linguagem e expressao propria e que ndo podem ser traduzidos para outra visao de
mundo, portanto s6 podem ser compreendidos quando vivenciados cotidianamente em
comunidade.

Para tanto, a pesquisa tem buscado refletir e questionar sobre como os saberes e
fazeres Guarani e Kaiowa sao produzidos e compartilhados na comunidade e como perpassam
pelo espago escolar, vivenciados com outros saberes estabelecidos pelos conhecimentos
ocidentais, tendo em vista que sdao saberes tdo importantes para a sobrevivéncia

epistemologicas e cosmologicas dos povos indigenas dentro da sua visao de mundo.

Por consequéncia, as praticas educativas e curriculares, em sua efetividade, elaboradas
a partir dos conhecimentos ocidentais, ndo aprenderam a dialogar com outros conhecimentos
e para que haja reconhecimento e respeito € necessario oportunidade e recursos diversos que

possibilite a interagdo entre diferentes saberes.

Desse modo, cabe ressaltar que a escola nao ¢ um ambiente neutro, ela ¢ reflexo da
sociedade, das mudancas e transformagdes impostas pelo mundo moderno e capitalista e,
lembrando que somos frutos de um processo historico colonizador, a escola por sua vez acaba
sendo um instrumento de legitimagdo de grupos especificos e dominantes. Com isso, a
igualdade de oportunidades a diferentes grupos sociais com aspectos culturais e organizacoes

sociais diferentes acaba nao dispondo de mesmos acessos.

No entanto, tendo em vista os saberes e fazeres indigenas se fundamentam no mundo
moderno a partir da resisténcia e da coletividade vivenciados cotidianamente em seus
territorios, Mato (2008, p. 110) resalta “[...] Entonces, estudiar y comprender estas sociedades
como conjuntos exige saber de esos ‘otros mundos’”. Dessa maneira, as metodologias
indigenas, desenvolvidas em interacdo com a comunidade, podem ser uma ferramenta muito
importante no sentido de melhorar a compreensdo sobre o nosso entorno e sobre a nossa
convivéncia social, apresentando efetivas solucdes de transformacdo social para uma

sociedade mais justa e igualitéria.

As reflexdes apresentadas neste estudo sdo parciais — tendo em vista que a pesquisa
esta em andamento -, na qual temos buscado compreender como os saberes indigenas e
ocidentais se complementam no espago escolar e para além dele na comunidade, diante das
suas diferencas epistemologicas e cosmoldgicas de vivenciar o mundo, fornecendo subsidios
para a formulagdo de politicas publicas pensadas pelas comunidades indigenas, de acordo
com seus modos de viver a partir de suas praticas e metodologias e que produzam
conhecimentos sobre pedagogias outras, metodologias outras e saberes outros que possam
infiltrar-se nas reflexdes e ressignificacdo de curriculos e praticas para além de suas
fronteiras.
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